5} Robert Bosch Elektronika Kit.

Robert Bosch Gt 2 Sender VATID HU26951542
3000 HATVAN .
HU Hungary If queries please specify customer and delivernote no. 3) Um__<0-.< note no A.Wﬂ@.ﬂwm Page 1
1} Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
R rt B GmbH
)Robert Bosch 1000911829|0091024089 [UJ 15.11.2019
Kbg .
_ Deliveryfinstallation is made by property reservation according - : Creationday
Robert -Bosch MHmﬁN 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. 6) Freight 7) Deliven 15.11.2019
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |unfrank| |waggon | |carrier <Ll
10} Your sign 11} Your Order No., Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut WVehic.foreign 14) %qca_.m_..zo
E Vehic. own .
550003964301  14.11.2017 cHub Post. - 24190269
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24y
extra run Delivered at pl |9 PAL gross 957,5 | 17:3
25) Dispatch Address Destination 26} Receipt-/unload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index  [Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
" Quty.(is) +i- Notes
1 0260.001.050 v03 (2510261630 EL-Steuergerat;ATCU-2-9.6 576
91024089
¢\ KUEHNE+NAGEL s
ﬁﬁ\-} ACCETTAZIONE MERCE
/_Amvo an Quantita dichiarata: M%m
ﬂ/) Quantita effettiva:
@./\— Tipo Imballaggio:
. ﬂ.&o Quantita Imballi; =)
WDW Conformits alle scheds dimkallo: 4] [NO]
Datafcagtrollo:
Astasd =y el s
Rotation 42} Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date
Name
bzw Nr

g7

# NAR70708

T

BVE13384




45) Place of tralls Stutigart. German |aw armanged by agreement,

:‘f) Sg.nderngpplier 2} Supplier-no. 0091024083 3) Shipping order-no.
Robert Bosch Elektronika KEft. SendervaT-p  HU26351542
cHub
Robert Bosch 4t 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
5) Loading point |eypate 16.11.2019 7)Relations-no.
8) Transportnumber 12225793 9) shipping cander 10) Canier-na. 97167778
11) Reciplent 12) Customer-no. 1000911829 Flash Europe Hungary Kft.
Magna PT S.p.A. Lechner 0ddn fasor 3.C.1.1
HU 1085 Budapest
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) _ o
14249/14249/14249/14249 18) Arrive-date 17) Arrive-fime
18) Reference and no 19) Number| 20} Packaging 21) [22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
4370798 ] Pallets 0 |0260001L050V030J AR 94 957,5
HH5793 2510261630
4370905 9 Pallets 0 [0260001050V03TUJ AE 20 867,5
HH5793 2510261630
4370913 3 Pallets 0 {0260001050V03UJ AE 30 322,5
HH5793 2510261630
4372640 2 Pallets 0 |0260001050V03UT AR 20 216,0
HH57S3 2510261630
Empt .customer| ox] name empties RB
184 Blister-Forming Part 6000439355
27 28
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum ) )
29) hazardous freight classification
30) hazardous fraight name
31} Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transgorlinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac carrier wit
L Modugne. {B2.)
35) Enclosures 36) Order-ne. Gustomer 5500039643 )
80099 38) Means of transportno 37) Account assignment
39) Loy reg.
40) Dispatch type extra run 41} Accounting-key
42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recieved
43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned franspor complete, In a proper condition and Company stamp/signature.
allowing safe transport and loaded operationally reliable. 34) Ths transporl containes offl changed
Euro-flat-pal.(FP) Euro-flat-pal.(FP)
Date Time Signature Euro-Grate-pal {GP) Euro-Grate-pal.(GP)

2) Supplier-no.

V0091024089
10) Carrier-no.

AN AT

0097167778

AU

I
A

8) Transporinumber

46) for Receiver
2512225793

13) Bordereau-/Cargo list no.




Robert Bosch Elektronika Kft.
cHub

Robert Bosch 4t 2

3000 HATVAN

‘i‘) Sender/Supplier 2) Supplierno. 0091024082

3) Shipping order-no,

Sender VAT-ID HU26951542
Receiver VAT-ID

4) No. sender at the

shipping carmier

TRANSPORT ORDER
6bate 16,11.2019 7)Relations-no. I |

9) shipping carrier 10) Garrer-no. 97167778

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

HU Hungary
Tel: +36(37)549549
5) Loading point
8) Teanspormumber 12225793
11) Recipient 12) Customerno. 1000211829

Flash Europe Hungary KE£t.

Lechner Odén fasor 3.C.1.1
HU 1085 Budapest

13) Bordereau-fCargo list no.

14} Delivery-lunfoading point
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Maodugno (BA)

15) Sendemote for the shipping carrler:

16) Arrive-date 17) Ammive-time
18) Reference and no 19) Number|20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load cam. |24) Gross weight
delivery note no. sf | Next page 1 weight kg kg
184 Plastic Contaijner 6000439356
23 Pallet 6000439358
23 Pallet Cover 6000439358
Freight duty weight: 2463,5
2N 28)
25) Sum 23 26)Volumein cdm Sum 230 2463,5
28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) :rran;lgorﬁnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac carmier wi
Moduono. (BA)
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643 )
80099 38) Means of transport no 37) Account assignment
39) Lomry reg.
40) Dispatch type extra run 41) Accounting-key

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the menfioned transport complete, in a proper condition and

42) Acknowledgment of receipt of goods .
menfioned transport complete and in a proper condition recieved

TN

T

0097167778

allowing safe transport and loaded operationally reliable. Company stampisignature.
9 P P v i 44} The transport containes of it changed
Euro-ﬂat:gg].(FP) Euro-flat-pal.(FP)
Date Time Signature Eure-Graie-pal.(GF) Euro-Grate-pal.{GP)
45) Place of tial {s Stuttgart. German law arranged by agreemeant. 4g) for Recelver
2) Supplier-no. 8) Transportnumber

AT

13) Bordereau-/Cargo list no.

T

51222




1-15 und 21+22 auszufillen unter der Verantworlung des Absenders

To be compleled on the senders own responsibility 1-15 icluding 21+22

MA/ 2019027344 4. példany

Fetadé (Mév, cim, orszag} Sender {Name, addrass, cauniry}
Ahsender (Name, Anschrift, Land)

T e
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Bosch Elektronika KFT.

A fuvarczasra eltérd megallapodas eseténis 2 521 Arut Asi eqy ¥
{CMR) rendelkezéssl az winyaddk

Robert Basch ut 4.

This Camge is subjec], notwithstanding any clause to the contrary 1o the Convention
on the Coniract for 1he Inlemational Camige of Goods by Road {CMR}

3000 Hatvan Diese Beférderung unleriegl trolz einer gegenteiligen Abmachung den Bestfmmungen
des Obareinkomens Gbar den Befdrder rirag m
HU terveskehr (CMR)

2 Atvevd (Név, cim, orszég) Consignes (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozé {Név, cim, orszag)
16 Carrier (Name, address, country}
Frachtfahrar {Name, Anschrift, Land}

MAGNA PT S.P.A

VA DEI CICLAMING 4.

70026 MODUGNQ

H

Az &ru kiszolgalasi helye (helység, orszdg)
3 Place of delivery of ihe goods (Place, country)
Auslieferungsont des Gutes (Ort, Land)

Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszag)
17 Successive carriers (Name, address, Country}
Nachfolgende Frachtfithrer (Name, Anschrift, L.and)

helységiplace/Ort

70026 MCDUGNO

orszég/countrylLand

T

1-15 tovdbba 21422 rovatokal a feladé 167 ki sajit felelbssépére

Ay Kiszolgalasl Nelye es IJopom|a (Nelysed, orszag, Iuopan!

Ort und Tag der Ubernahme des Gutes {Ort, Land, Dalum)

4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)

K Uvarozo ennfai fasal a8 EB]GQ}'ZBSBI

18 Camier's reservations and cbservations

5 Beigefigte

Diabirnante

helységiplace/Ort 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungan der Frachifirer
orszaglcountrylland HU
idépontdate/Datum  2019.11.16

SRR Annexed decuments

SAP-300259
JEredeti EKAER bizonylat cdaadva a Fuvarozénak!
[TTaeTes Soam DErabazam s ]
Marks and Nos Number of Csomagotds modja megnevezése g::::ﬁg:?l seén Gross weight in Térfogat (m3)
6 Kernnzeichen 7 packeges 8§ Metod of packing 9 Name of the 10 number 11 kg # volume inm3
und Anzahl der Art der Verpackung goods Statistlknumnmer Brutiogewichi in Umfrang inm3
Nummesn Packstlicke Bezeichoung Ko
23 PAL KFZ-Zubehd) 2474
Os2tély Szdm Betd
Class Number  Letter Klasse, Ziffer, Buchstaba 2474 4]
A feladd rendelkezései (Vam- &s egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Pénznem, Atvevd
. ) - Feladd, Sender, .
13 Senders instructions {Cusloms and clher formallities) 19 To be paid by Absend Currency, Consignee
jen des Absendess (Zall- und ige amtliche Behandlung) Zu zahlen vem sender Wahrung Empfénger
P:057451,057452
0
Visszalérités A szallitassat kapesol rookat idnytalanul dtvetl
14  Reimbursemeni §Shipping documents are completely tock over
Riickerstallung ich habe die Transy b
15 Fuvardij-lizelés| rendelkezések Kilénleges megéllapodasok Besondere Verenbarungen
Direction 2s fa freignt payment Special agreements.
Bérmentve, freighl paid, frei
Bérmeniasites ndlkbl, frelght to be paid, x
s LT AUV Ui et 1111612019
iddponyja am Goods received: Date on
21 " Hatyan —_ on 2019.11.16. 24 &1 emplangan; Batum am,

Ly T355 65 A tuvarozo alifrésa és bélyegztja amn, o R
2 :b %ﬂ hé&nﬁﬁ,r 4 ftatd KB 23 Sionature and stamp of the carrier Az lvevl aldifdsa &y bélyegzfle, r s B &
¢ s ada,sTEmrd g, Rdoss 3 Untersehnfl und Slempel das Feachtfdhrers SIGR?.IE—“’G-S' Samp lpj‘_cunslg'r[eé » = :
Aciics. saceadlor 31247 7 nesEhit e slemi s Empringgs 110 JGNO

Jammi Rendizdm: - '©  [Raksily ST s BT Y

25 Veide Regisiration number  |Useful load Via del Clgaditite
Fahrzeup Kennzelthen MNulzlast \g

1TFO718 1 NO\) n
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T T
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